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O.A. Canpuvikuna

AJL1eropusi B HopTyrajibCKOi pUTOPHUUYECKOI NepCreKTHBe

Annomayus: B cTtaThe paccMaTpUBAETCS aJJIEropus Kak OAWH M3 BapHaHTOB MHO-
CKa3aHMs, OCHOBAHHBIM Ha 00pa3HOM NpEACTAaBICHUN aOCTPAKTHBIX MOHITHN U HOCA-
LM Ha3uJaTeNbHbIN U AUAaKTHYeCKUH XapakTep. [IpociexnBaroTcsi OCHOBHBIEC STaIlb
9BOJIIOLIMH TOHSTUS aJJIETOPUH B TPYAaX aHTUYHBIX U CPEJIHEBEKOBBIX MBICIHUTEICH.
Uccnenyercs ceMaHTHUECKHMI MEXAHU3M aJJIETOPHH U €0 CBsI3b C epeHocoM pedepeH-
uuu. [IpoBoautes pasrpaHMYeHHE MEXAY MOHSITHUAMM aJJIETOPUH, METa(opsl U CHUM-
Boja. Ha marepuaiie TEKCTOB CpeJHEBEKOBOIO MOPTYrajabCKOIro JApaMarypra U ImoisTta
Kuna BucenTe BBIABISAIOTCS CITOCOOBI ajIerOpU3aluy KOHIENTA «IIyTh» B OTJAEIHHOM
CJIOBE WJIM B LIENHU CYKICHUI.

Kniouesvie cnosa: anneropusi, HHOCKa3aHue, aJlJIerOPU3aIis, MyTh, OPTYTraibCKast
CpEITHEBEKOBAs JINTEPATYPa

Abstract: The article focuses on allegory as a figurative expression of an abstract no-
tion, designed to instruct, preach, or teach. It provides insights into its semantics, different
from metaphor and symbol, and discusses how it was evolved by ancient and medieval phi-
losophers. Allegorisation can be regarded through a single word or a chain of judgments.
An example in question is the poetry and prose of the Portuguese playwright and poet Jil
Vicente. To illustrate this, the article analyzes the JOURNEY concept in Vicente’s works.

Key words: allegory, allegorization, figurative meaning, Portuguese medieval literature

HpI/IeMBI, CHOCO6LI, MCXaHU3MbI XYyHOKCCTBCHHOI'O IMMO3HAHUS HAXOUAT BBIPAKCHUC B
PUTOPUYECKON NIEPCIIEKTUBE. PUTOpHUEcKast MepcreKkTuBa HICTOPUYECKH IETEPMUHUPOBA-
Ha: Ha Pa3HBIX 3Tanax dBOJIIOLUH XyJ0)KECTBCHHOM CIIOBECHOCTH BBICTYIIAIOT HA MEPBBIH
TIJIaH Pa3HbIC METOAbI MHOCKA3aTCIIbHOT'O BBIPAKCHU . PaCLIBCT MI/I(bOJIOFI/II/I B aHTUYHOCTHU
00yCJIOBMII MOSIBJIICHUE IIMPOKOW MATUTPBI 0OPA3HBIX CPEICTB CIOBECHOTO BBIPAKEHUS.
Cpenu Hux u Mud), 1 Mmeradopa, U auIeropus, U CUMBOJI, U cpaBHeHue. B CpenHue Beka
BCAYIIYIO POJIb CTAJIM UI'PATh aJUJICTOpUs U CUMBOJI, TaK KaK OHU B MaKCHUMaJIbHOU CTe-
[I€HU M03BOJISJIN IEPCOHUPUIIMPOBATH, TPUOIU3UTH MUDP UIEH U aOCTPAKTHBIX MOHITUH.

B putopuueckoii mepcrnekTuBe B3aMMOICHCTBYIOT SIBICHHOCTh M CYIIHOCTb. SIBJICH-
HOCTh MHOT000pa3Ha U pa3BepThIBaeTCs OyKBaJIbHO U HHOCKa3aTenbHO. OIMH U3 TUTIOB
WHOCKa3zaHus — 310 ayuieropus. [lox ammeropueit (rped. aAAnyopio. — K AHOCKa3aHHEY )
TPaJUIIMOHHO TOHMMAETCS BhICKAa3bIBaHUE, B KOTOPOM HAIIISHBIA 00pa3 0O3HavaeT He-
YTO «KMHOC», UEM €CTh OH CaM. 9T10T 06pa3 npeaHa3sHa4YCH IJId TOTO, ‘ITO6BI HCTOJIKOBAThb
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CKPBITBIN, TAWHBIA CMBICI, CAEIaTh €ro JOCTYIHBIM, HAIJISIHBIM, BHIPA3UTh HEU3bSIC-
HuMoe. C MoMOIIbIO aNIETOPUN MOKHO OOHAPYKUTh BEAyLIUE K UCTUHE cMbICbL. Kak
PUTOPUYECKUI TPUEM, AJUIETOPUS MOSBUIIACH TOBOJBHO PaHO M HA PA3HBIX ATaIax pas-
BUTHS CIIOBECHOCTH TO YCHJIMBAJIA, TO TEPSJIA CBOIO POJIb.

B putopuueckoit Tpanuuuu amieropueil OblI0 HA3BAHO BBIPAKEHUE OTBIEYEHHOTO
MOHSTHUS C TOMOIIBI0 KOHKPETHOTO o0Opa3a. durypa *KeHIIUHBI ¢ 3aBsI3aHHBIMU TJ1a3a-
MU U Becamu — 3To u3obpaxenne Gemuapl, ee ameropudeckuii cMmpici — [IpaBocynue;
netsimas Huka, 6oruns [To6ensl, ykazpiBaeT Ha CnaBy, [loGemy; 1eB TpaaulIHOHHO OJIH-
uerBopsier Cuity, opes1 — 30pKOCTb.

B amteropun onuueTBopsArOTCs 00mme abcTpakTHbIE COCTOSTHUS MM CBOWCTBA 4e-
JIOBEUECKOr0 MJIM MPUPOJIHOro Mupa. AMOMBaNIEHTHAs aJJIETOpUsl COEAUHSET ajljiero-
pUYecKuii 00pa3 u aIeropuyecKuii CMBICIL.

Jliis Bcex BUJI0B MHOCKa3aHMs NPUHIUIAAIBHO BayKHO TO, YTO B HUX «TOBOPUTCSI OJTHO,
a rnojJpazyMeBaeTcs Apyroe». [pyrumu cinoBamu, BHE MHOCKa3aHUs CYLIECTBYET HEKHI pe-
(bepeHT, UMeIoLIHii B sI3bIke OyKBAJILHOE BBIpaXKEHHE M 3HadeHue. Ho ¢ momolpio uHO-
CKa3aHus clioBecHas (opma 0OpeTaeT MHTEHIIMOHAIBHBIM CMBICI, KOTOPBIA PACXOAUTCS C
OyKBaJIbHBIM. BBISIBUTH JOMOTHUTENBHBIA CMBICIT ITO3BOJISIET KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHBII
noaxon [1]. Ananu3 GpyHKIIMOHHUPOBAHUS AJJIETOPUHU B TEKCTE 1a€T OCHOBAHUS YTBEPKAATh,
YTO MHOCKa3aHue 0a3upyeTcs Ha UCIOIb30BaHUU 00pa3a ¢ M3MEHEHHOM pedepeHImeit.

ITo B. Mlanro, anneropusi — 3T0O «MHOCKa3aHWE, WHOCIOBHE, NWHOPEUHE, OKOJIULA,
OoOMHSIK, TPOOOpaKeHUe; peub, KapTUHA, U3BasiHUE B MEPEHOCHOM CMBICIIE; MPUTYA,
KapTHHHOE, YyBCTBEHHOE M300paxkenue mbicau» [2: 10]. [danp yka3piBaeT cpasy Ha
HECKOJIBKO XapaKTePHBIX NMPU3HAKOB aJJIETOPUM: AJIJIETOPUS — «3TO HEUYTO, CKa3aHHOE
JIPYTUMU CJIOBaMU», «BIOKEHHBIH B 00pa3 CMBICH SBJISETCA MEPEHOCHBIM», «MBICTb,
JaHHAs MMOCPEACTBOM 00pasa, — 3TO 3arajoqyHoe 0ObsICHEHUE (OOUHSK).

Baxxno 10, 4TO ayieropus aHTHHOMHYHA: B HEH €CTh 00pa3 U CMbICI, IPUYEM CMBICTT
rOCToACTBYeT HaJl 00pa3zoM. COBEPIIEHHO OYEBUAHO, YTO B aJUIETOPUU MPeodiIagaeT
aOCTpaKTHBIN, OTBJICYEHHBIN CMbICI. Kak mpaBmiio, OH OTCTOUT OT UHAMBHIYAIBHOTO,
KOHKPETHOTO €ro mposBiieHUs. CMBbICI aJIJIETOPUU MOXKET CBOAUTHCS K OTAECIHHOMY I10-
HSTHIO, KATErOpuu (Bepa, J1000Bb, CIPABEAINBOCTD, Pa30p, BOiHA, MHUp, BECHA, 3UMa,
CMEPTh) WJIK Pa3BEPTHIBATHCS B IIETIb CYKJICHUH (KaKk B IpUTYe UK O6acHe).

B anneropum cBsi3b MEX1y CMBICIIOM U 00pa30M yCJIOBHA, KOHBEHIIMOHAIbHA. OOpa3
COEIMHSIETCS CO CMBICTIOM Yallle BCEro acCOIMaTUBHO, Mo aHanoruu. Odpas anneropuu
MPOCT, B3AT U3 OIMIKAUIIero 4eIoBeKy 0OMXo/a, ero MoBCEAHEBHON KU3HU MU OKPY-
YKAIOIIETO KUBOTHOTO Mupa. OOpa3 anneropun TpadapeTeH.

B anneropuueckom o0paze MposBISETCS MapajoKCalIbHOE MPOTHBOMOCTABICHUE
Mexay uueei u Gopmoit. Dopma UMEET MPUBBIYHBIN JIsI OOBIICHHOTO CO3HAHMSI Xa-
pakTep, ujaes 4acTo HajelieHa Ha3WAAaTeIbHbIM, MOYUYHUTEIbHBIM CMBICIOM, IPYTUMU
CJI0OBaMHU — 3TUYECKH opreHTupoBaHa. C Touku 3peHus I. I'erens, B yacTHOCTH, ITIaBHAs
LeJIb aJUIETOPUH COCTOUT B TOM, YTO MJI€Sl CTAHOBUTCSA CYOBEKTOM M, CIIEJ0BATEIIbHO,
MepcoOHUPUIUPYETCs: TIOyYaeT, HaKa3bIBaeT, JeTUT U T. 1. [3: 108—109].

B omnuune ot memagpoper anneropus mparMarideckd OPHEHTUPOBAHHA (COAEPIKUT
IIPOCBETUTENBCKYIO, TUIAKTUUYECKYIO WIU Pa300auyuTeIbHy0 YCTAHOBKY MBICIIH), B HEM
HaJI0pBaHa OYEBH/ IHAS, «yMOIIOCTUTaeMash» CBA3b MEX/Ty CMBICIIOM 1 00pazoM. Horna an-
JISTOPHIO Ha3BIBAIOT pa3BepHyTOM MeTadopoii. Eciu meradopa — 310 TPOII, C TOMOIIBIO KO-
TOPOTI'0 [T03HAETCSI MHOTOCTOPOHHOCTB SIBJIEHUH OKPYKAIOLLIETO MUPA U MOYKET HIOIIOIHSTh-
Csl CJIOBapHBIM COCTaB sA3bIKa, TO AIJIETOPHSI — MPEXKAE BCero GUrypa peuu, uHockazanue.
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[1o cpaBHEHUIO € cuMB010M CBA3b MEXKIY CMBICIIOM U 00pa3oM B aJUIETOPUHU ITPOCTA
1 opHo3HayHa. CUMBOJI MHOTO3HAaY€H U MOXKET ObITh COOTHECEH C pa3HOOOpPa3HBIMU
JJIeMEeHTaMU yHHUBEPCYMa.

Aneropusi BOSHHUKJIA U3 Mugha TOTJA, KOT/a MOSBHIIACH HEOOXOAUMOCTh OOBSICHUTD,
HCTOJIKOBaTh cojiep:kanue 31oro muda. CioxxkHOCTh MUpa CBOIUTCA B alUIETOPUM K
npocTeiiiiei paccyqouHoi Gpopmyie.

Mertoa anneropuuecKoro TOJIKOBaHUs, UMEHYEMbIN ajuIerOpe30i, MOSABUIICS B aHTHY-
HOCTH. PUITI0COPCKO-TEONIOTHUECKHE CKPBITHIE CMBICIBI — TU00 «(pu3nuecKue» (KoCcMo-
TOHUYECKHE), TNO0 «MOpaIbHbIe» — ICKAIU B APEBHUX MU(DaxX U mpousBeneHusx 'omepa.

Co BpemeH myzeiicko-rpedeckoro ¢unocodpa @uaona Ajexcanapuiickoro (21 r.
10 H. 2. — 41 wim 49 1. H. 3.) AJUIETOPUIECKOE UCTOJIKOBAHUE CMBICIIOB TTPUMEHSIETCS
Kk CesmienHomy [lucanuro. B manpHeiiem anneropust HAYMHAET UTPATh BAXKHEHIITYIO
pousib B XxpucTtuaHnckoi sk3eretuke. Kak numier C.C. ABepuHIIEB, «JIHIIb Yepe3 MOCpe/-
CTBO ajieropuu Bepa B OTKpOBEHUE M HABBIKU IUIATOHUYECKOM CIEKYISIUN MOTIIH CO-
€UHUTHCS B €IUHYIO cuctemy» [4: 43].

Dk3ereTndyeckuid Metoy Onectsmie paspadoran B CpeaHeBekoBbe ABrycTud bia-
skeHHbIH (354-430). B Cesamennom [lucanuu, TBepau 00KECTBEHHOTO aBTOPUTETA,
CUMTAJ OH, JIaHO M3JI0KEHUE OTKPOBEHUU BEphl. 3aJaua XpUCTUAHUHA COCTOUT B TOM,
4TOOBI BepHO HcToNKoBaTh [Incanue. B paBHOI Mepe BOroBnoXHOBEHHBIMU SIBIISIOT-
csA U eBpelcKknid U rpedecknid TekcThl [Incannsa. Tekctel Ilucanus paccmarpusaroTcs
ABTYCTHHOM KaK CHCTEMBI CBO€OOpPA3HBIX 3HAKOB (signa), A TOIKOBAHMS KOTOPBIX
WCIIONIB3YIOTCS «CBOOOIHBIE HAYKM»: PUTOPHKA, THAIEKTHKA, MaTeMaTHKa, My3bIKa [5].

ABTYyCTUHOM OBLIM 3aJI0}K€HBI OCHOBBI MHTEpPIPETAlU CMbICIa. B ero Tpynax Bo3Hu-
KaloT UJIEU O TOM, YTO BBIPAKEHUS B A3bIKE MOXKHO MOHUMATh OYKBAIIbHO, «JIUTEPATHLHOY
U €llle B TPEX CMbICIIAaX: AJUIETOPUUYECKOM (MHOCKA3aTEIbHOM ), TPOIIOJIOIMUECKOM (HpaBo-
YUUTEIBHOM) ¥ @aHarOrM4ecKoM (C TOUKH 3pEHHSI BBICIIETO, O0KECTBEHHOTO pa3yMa).

Hctoku anneropudeckoit oopasHoctu B CpenHue Beka MOKHO HaWTH B TIoSMe ABpe-
Jus Ilpynenumnsa Knemenra (348—405) «Ilcuxomaxust» (Psychomachia). lpynenuuit
M300pa3miI BHYTPEHHIOIO OOpHOY B IyIie 4esoBeka kKak 0oprOy Jlobpomereneit u [lopo-
koB [6]. lo6ponerenu y Ilpynenuus (Bepa, Lenomynpue, Tepnenune, Cmupenue, Hane-
x1a, Boznepxannocts, Pazym, Munocepanas JIro6oBs, Corniacue) onepkuBarotr mobdemay
Haj [lopokamu (Mnononoknoncrtsom, ['neBom, biymom, Iopapiaeit, Jloxwio, CBoeBoH-
em, UysctBeHnHo# JIto00Bb10, Ckynoctsio U Paznopom). K nosme Ilpynenuus B nouckax
B/IOXHOBEHHS HE pa3 00palaiuch CpeaHEBEKOBbIE TIOATHI, (PUIOCO(BI U XYT0KHUKH.

AJqieropust — XapakTepHOE BJIEHUE B CPEITHEBEKOBOM HCKyccTBe. Peduekcust cpen-
HEBEKOBOT'O aBTOPa HaIlpaBjeHa Ha BCEOOIIHOCTh, yHUBEPCATLHOCTh — M B 9TOM CJIy4ae
AJIETOPUYECKUI METOA M300paXKEHHsI TYXOBHBIX CYIIHOCTEH CTAHOBUTCS OCHOBHBIM.
CpenHeBeKOBbIE MBICIHUTENN U XyJOKHUKHU MPUIABAIN aJlJIETOPUM KIIIOYEBOM Xapak-
tep. OHM IpU3HABAIIN, YTO BEILH, COOBITUS HMEIOT COOCTBEHHBIIN CMBICH, U B TO JK€ Bpe-
Msl yKa3blBaJI HAa YTO-TO HaXOJsIIEeCs] BHE JaHHOM BEIIM — B TyXOBHOM peaIbHOCTH.

Axanemuk HO.C. CrenaHOB OTMEYAET, UTO IO OTAEIbHOCTH “TIPUHIIUIT AJIJIETOPUN”
IPOSIBIIAETCS. BO MHOYKECTBE YACTHBIX CIIy4acB Y MHOYKECTBA Pa3JIMYHBIX CPEJHEBEKO-
BbIX aBTOpOB» [7: 371]. OnHO U3 cambIX SPKUX YINOTPEOJCHUN «IPUHIUIIA AJIJIEro-
pun» MPUHAICKUT MalHIICKOMY enuckony Padany Maspy (Rhabanus Maurus; ok.
784—856). Hanpumep, neB, cuutaet Paban MaBp, MoXeT yKka3bIBaTh U Ha XpHUCTa, U Ha
NbsIBOJIA, U HA MOJIOJBIX IPaBEIHUKOB, U HAa IPEIIHUKOB-EPETUKOB. AJIETOpUYECKUI
CMBICJI 3aBUCHUT OT aTpUOyTOB Bellr, 00pa3 KOTOPO BEIOpaH B Ka4€CTBE ajijieropuu [8].

62



JIoKTpHHa, COTIIACHO KOTOPOU OMOIEHCKHIA TEKCT UMEET YeThIpe cMbIcia (OyKBab-
HBIW, WJIM UCTOPUYECKUHN, TUTIOJOTUICCKUN, MOPAJIbHBIM U aHATOTUYECKUI), OblIa Hc-
nosib3oBaHa Jlante Aaurbepu (1265-1321) B ero cBEeTCKOH TEOPUH MHOTOCMBICTTHS.

Benuknii uTanbIHCKUI MOAT MOAEIUI BCE CMBICIbI, BXOASLIME B IOITUYECKOE MPO-
W3BeCHUE, HA YEThIPE Pa3HOBUIHOCTH: CMbICH OyKBaJIbHbIN, CMBICI aJUIETOPUYECKUH,
CMBICJT MOPaJIbHBIN U CMBICIT aHATOTMYECKUH.

Bnepsrie JlanTe npeacraBui cucteMy cMbiciioB B Tpakrare «llup». CBoro Teoputo
OH COIJIACOBAJI C T€M, KaK CMbICIIaMH MOJIb3YIOTCS 1Mo3Thl. Jlo J[anTe moucku MHOroc-
MBICJIUSI BEJIUCh TOJIBKO IO OTHOUIEHUIO K aBTOPUTETHBIM OOTOCIOBCKUM COYMHEHUSIM.

Kaxxnomy u3 cmbiciioB J[ante gan pa3BepHyTYIO XapaKTepUCTUKY: «...Ilucanus moryt
OBITH TIOHSTHI U JOJKHBI C BEJTUYAUIIINM HAIPSKEHUEM TOJIKOBATHCS B YETHIPEX CMBIC-
nax. IlepBblii Ha3bIBaeTCs OyKBAJIBHBIM [M 3TO TOT CMBICI, KOTOPBIA HE MPOCTUPAECTCS
nanplie OyKBaJIbHOTO 3HAYE€HHUS BBIMBIIIICHHBIX CJIOB — TAaKOBBI OacHH M03TOB. BTopoit
Ha3bIBAETCS aJUIETOPUUYECKHUM |; OH TaUTCs MOJ] TOKPOBOM ITHX OaceH U SIBIISETCS HCTU-
HOM, CKPBITOM MO TPEeKpacHOM J1oxKbIO» [9: 135]; « TpeTuil cMbICT Ha3bIBA€TCS MOPajib-
HBIM, U 3TO TOT CMBICJI, KOTOPBII YUTATENN TOJKHBI BHUMATEJIbHO OTBICKMBATH B IMUCAHU-
X Ha I0JIb3y ce0e U CBOUM yueHUKaM. Takoil cMbICII MOXKET ObITh OTKPHIT B EBanrenuu,
HarpUMep, KOTJia pacCKa3bIBAeTCs O TOM, KaKk XPHUCTOC B30IIEN Ha ropy, a0kl mpeodpa-
3UTKCS, B35IB C COOOIO TOJIBKO TPeX M3 JIBEHAILATH alloCTOJIOB, YTO B MOPAJILHOM CMBICIIE
MOXXET OBITh TIOHSITO TaK: B CAMBIX COKPOBEHHBIX JI€JIaX MBI JIOJDKHBI UMETh JIMIIb HE-
MHOTHUX cBuzerenein» [9: 135-136]; «UeTBepThiii CMBICT HA3bIBAETCSl aHATOTUYECKUM, TO
€CTh CBEPXCMBICIIOM WJIN JYXOBHBIM OOBSICHEHHUEM MUcaHus...» [9: 136].

[To JlanTte, Bce cMBICTBI COOTHOCSTCS APYT € APYroM: «...CMbIca OyKBaJbHbIN BCET-
Jla IOJKEH MPEeAlIecTBOBaTh OCTalbHBIM, KOO B HEM 3aKJIIOUEHBI M BCE Jpyrue u 6e3
Hero Obu1o ObI HEBO3MOXKHO M HEPAa3yMHO NOOMBATHCS MOHMMAHUS MHBIX CMBICIIOB, B
0COOCHHOCTH K€ aJIJIETOPUUECKOTO. DTO HEBO3MOXKHO MOTOMY, YTO B KaKJIOW BEIIH,
MMeEIOUIeN BHYTPEHHEE U BHEIIHEE, HEJIb3sl IPOHUKHYTH 10 BHYTPEHHETO, €CJIH Mpe.l-
BAapHUTEIHHO HE KOCHYTHCS BHEIIHETO; M TaK Kak [OyKBaJlbHOE 3HaYCHHE]| €CTh BCEraa
BHEIIIHEE, HEBO3MOXHO MOHATh MHbIE 3HAYEHHUS, B OCOOCHHOCTH aJlJIETOpUYeCcKoe, He
oOpaTsich mpenBapuTeabHO K OykBaibHOMY» [9: 136].

Teoputo mHorocmeicius Jlante passuBan u B nucbMme Kk Kan I'panne nemna Ckana:
«YTOOBI NOHATH HU3JIaraeMoe HUXKE, HE0OXOIMMO 3HATh, YTO CMBICII 3TOTO IPOU3BEICHUS
HE MPOCT: OoJiee TOro, OHO MOXKET OBITh HA3BAHO MHOTOCMBICIIEHHBIM, TO €CTh UMEIOLTIM
HECKOJIBKO CMBICIIOB, H0O OJTHO JIEJI0 — CMBICII, KOTOPBII HeceT OyKBa, Ipyroe — CMBICT,
KOTOPBIM HecyT Belu, 00o3HaueHHbIe OykBoil. [lepBblii Ha3pIBaeTCst OyKBaJbHBIM, BTO-
pO¥i — aJNIETOpUUYECKUM UITH MOpalbHBIM. [10100HBIH crtoOCcO0 BhIpakeHuUs, 1a0bl OH CTaj
SICEH, MOXKHO TIPOCIIEUTh B ciieaytonux cioBax: “Korma Beimen M3pauns u3 Erunra,
nom MakoBa — u3 Hapoaa uHorieMenHoro, Myna caenancs cearsinero ero, M3pauis Bia-
nenrem Ero”. Takum oOpa3oM, eciau Mbl TOCMOTPHUM JIUIIL B OYKBY, Mbl YBUAUM, YTO
peub uzaet 00 ucxozae ceiHOB M3pamneBrsix u3 Erunrta Bo BpemeHa Mowcest; B aJIeropu-
YECKOM CMBICIIE 3/IECh pedb HJET O CIACeHHH, TapOBAHHOM HaM XPHUCTOM; MOPaJIbHbII
CMBICTT OTKPBIBAET MEPEXO/ AYIIM OT IJa4a U OT TATOCTHU Ipexa K Ol1akeHHOMY COCTOS-
HUIO; aHArOTUYECKHUN — MEPEX0]] CBATOM AyIIM OT paOCTBa HBIHEUIHETO pa3Bpara K CBO-
60z1e BeuHOi ciaBbl. M XOTSI 3TH TaMHCTBEHHBIE CMBICIIBI HA3bIBAIOTCS MTO-pa3HOMY, 000
BCEX B IIEJIOM O HUX MOKHO TOBOPHUTH KaK 00 ajsIerOpuuecKux, 00 OHU OTIAMYAIOTCS OT
cMbIcia OyKBaJIbHOIO WM UCTOPUYECKOTO. JleMCTBUTENBHO, CII0BO aJNIErOpUs IPOUCXO-
TUT OT TPEYECKOro alleon U MO-NAaTHIHU O3HAYAET “APyroi” WM “oTiauuHblii™» [9: 387].
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Anneropust B popMax OJUIIETBOPEHUS U MPUTUYH XapaKTepHa AJis TBopuecTBa 2Kujia
Bucenre (1465-1537), 0cCHOBOTONIOKHUKA TTOPTYTAILCKOTO TE€ATPa, IpamMarypra u 1mosra
NEPEXOTHOM 3MOXH, KOTrJla HacTynui 3akaT CpeTHEBEKOBbs M YTBEPKIa10Cch Bo3poxkie-
Hue. BucenTe mucan Ha MOPTYrajbCKOM U MCMAaHCKOM s3bikax. [lo mpodeccun XK. Bu-
ceHTe OBUI 30JI0THIX JIe7T MacTepoM — toBesupoM. B 1509 1. kopons Manyasn HazHaumi
K. Bucente, roBenrpa BAOBCTBYIOIIEH KOPOJeBbl JICOHOpP, HA JOMKHOCTH CMOTPUTENIS
(vedor) Bcex paboT, BHIOTHSIBILUXCS 110 30J0Ty U cepedpy. B 1513 . BucenTe nmomyunn
JOJDKHOCTB «MarucTpa BecoBy» (mestre de balan¢a) Monetnoro nopa B JIuccabone. He-
M3BECTHBIN COTPYIHUK KOPOJEBCKON KaHUEISIPUM B JOKYMEHTE O Ha3HaueHUH Bucenre
Ha HOBYIO JIOJDKHOCTB Ha3BaJl €ro «Tpy0asypoM, MarucTpoM BecoBy (trovador mestre de
balan¢a) [10: 194].

Bonpimas 3acnyra XK. Bucente cocTouT B co3AaHUU 0COOOTO KaHpa CPeTHEBEKO-
BOTO Tearpa — ayTo («aeiicTBo»). HauaB ¢ mbec pelnuruo3HOro copepraHus, nepnas
13 KOTOPBIX BhIUIa B cBeT B 1502 1., BucenTe nmocTeneHHo paciimpuil NaJIuTpy TEM,
JeXallux B OCHOBE ero npousBeaeHuil. [locneanee ayto ObU10 HATUCAHO IpaMaTyprom
B 1536 1. Eme nmpu xu3Hu Bucenrte pemmin codparb Bce CBOU MPOU3BENCHUS B KHUTY
coundHeHuii — «Copilacam». OgHako 3aayMaHHOE YAald0Ch OCYIIECTBUTH TOJIBKO €T0
ceiny — Jlyncy Bucente. Cobpanue counHenuii 6010 onmyonukoBano B 1561-1562 rr.

OcHoBHOI crioco0 amteropun y Bucente — npuzianue craryca areHca (T. €. Haje-
JIEHHOTO CYBEPEHHOM BOJIEH OYLIEBICHHOTO YYaCTHUKA COOBITHS) 00IIEMY MpeACTaB-
nenuto. [Tono6HBIM 00pa3oM MOAT NepcOHUPUIIPYET TaKKe AYXOBHBIEC CYIIHOCTH, KaK
«Bepa» Feé, «moboBb» Amor, «bmaropasymue» Prudéncia, «cmupenuey» Humildade,
«3uma» Inverno. K pa3psay anjaeropuii OH OTHOCHT W COIMAJIbHBIEC THIIbI, JIUIIECH-
HbIE UIECHTU(DUIMPYIOUIETO UX UMEHU COOCTBEHHOIO: «JAeBYLIKa» Mog¢a, « IBOPSTHUHY
Fidalgo, «poctoBmmk» Onzeneiro.

Wponnueckuii Tanant BuceHnrte packpbiBaeTcs B IByX M3BECTHBIX ajIETOpPUAX, 00-
pa3Hasi CTOpOHa KOTOPBIX HEKOHKpETHA. Jleno B TOM, 4YTO coco0 Ha3bIBaHUS ITUX 00-
pa3zoB npoHoMUHANBHBINA — Ninguém «Hukro» u Todo o Mundo «Bce», «Becs Mmupy.
Ninguém xax Obl OTpHIlaeT ObITHE OMYIIEBICHHOTO CYIIECTBa M OyKBaJbHO 3HAYMUT
«HeT uesoBeka». BBons Ninguém B chepy cymectBoBanus, K. Bucenre napagokcaib-
HO CMEIIAeT CEMAaHTUKY OTPULIATEIbHOTO MECTOMMEHHS, UCIIONB3Ysl €ro st 0003Haue-
HUS HECYIIECTBYIOIETO B 3eMHOM MHPE YeJIOBEKa.

Anneropusanuu y Bucente moasepraioTcs u3BectHbie Metadopbl. OqHa U3 HUX —
«myTh»: caminho, carreira, jornada, passagem, romagem. B MupomnosTuueckoi u pe-
JUTHO3HOM TPAIUIUAX «IIyThb» UMEET XapakTep MUQOJIOTreMbl: MyTh COEAUHSET JBE
TOYKHU MPOCTPAHCTBA — POXKJIECHUE U CMEPTh, OH MPOJIOKEH Yepe3 BCE BO3pACTAIOLINE
TPYAHOCTH U OITACHOCTH, KOHEIl IIyTH — BBICIIME CaKpaJIbHbIE LIEHHOCTH MHUpa. OTMeua-
I0TCSI pa3Hble BPEMEHHbBIE U IPOCTPAHCTBEHHbBIE KOOPAUHATHI IIyTH, €0 YYACTKH.

CrnoBa co 3HaYEHUEM «ITYThY, «JI0POra» BO MHOTHX MU(OMOITUIECKHUX U PETUTHO3-
HBIX TPAAUIHAX YHOTPEOIAIOTCS B METAhOPUIECKOM 3HAYCHUH «BCSI AKU3HB YEITOBEKAY.
Tak mpoucxoauT, B 4aCTHOCTH, B TekcTax Casmiennoro [lucanusa. B kuure Mosa, Ha-
puMep, MyTh KaK )KU3Hb YEJI0BEKAa HE MOXKET YKpbIThCA OT bora, bor aepxut B cBoei
pyke Bce nmyTtu: «He Buaen i oH myTell MOMX, M HE CUMTAJ JU BCEX MOMX LIAroB?»
(MoB 31: 4). «Ot I'ocnoga HampaBistOTCS [Iard 4eJI0OBEKA: YEJIOBEKY Ke KaK y3HaTh
nyTh cBoi?» (IIputu. 20:24) — roBoputcs B Kaure npurdeit CoTOMOHOBBIX.

Hexkoropeie amneropuueckue cMmbiciabl oOpa3a «myTh» y JK. Bucenre coBnanaor ¢
MPUHATHIMU B XPUCTUAHCKOM TpaJuLIMU TOJKOBAaHUSMU IIyTH: 3TO MOBEEHUE, )KU3HEH-
HBIE YCTOH, «XOXJeHuey» yenoreka. CornacHo bubnum, nronu He mpeObIBalOT B MOKOE,
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a IOCTOSSHHO HAXOJATCS B JBUKEHHUHU U K YEMY-TO CTPEMSATCS. «XOKIACHUE)» SIBIAETCS
OJIHMM U3 OCHOBHBIX MOHATHM OMOIEHCKON 3TUKU. Tak, OJUH U3 MEPCOHAKEH MhECh
«AyTo o Jlyme» bnaxxeHHblit ABryCTUH Ipu3bIBaeT JlyIny K clienyrouemy:

Caminhemos, caminhemos; esforcae [Toiinem, moiineM, HpIHE COOEPHUCH C CHIIAMU, O
ora, alma sancta, esclarecida [11]. CBsITasi, IPOCBEICHHAs AyIla’.

+
3nech U galiee B TEKCTOBBIX IpuMepax nepesoa Haml. — O.C.

JlexceMbl caminho «nyThb», «J10pora» U caminhar «UATH», «XOOUTHY», «IEPEABU-
raThCs» BOCXOIAT K CIIOBY M3 HAPOIAHOU NAaThIHU camminu — «yThy. [Ipeanonaraercs,
YTO camminu — CIIOBO KEJIBTCKOTO MPOUCXOXKICHUS (CP. IIIBCK. cam «IyTb», OPETOHCK.
kamm «mar»). CnoBo caminho B TOPTYrajabCKOM SI3BIKE IMPEIOJIaraeT yKa3aHue He
TOJILKO Ha JOPOTY, HaKaTaHHYIO MOJOCY, TPOIy, HO U Ha CcHoco0, CpeacTBo, 0Opa3
noctwxkeHus nenu. B «Ayro o Hyme» [lyma Ha3zBaHa «Opeayuiei no nytn» — alma
caminheira [11].

K. BucenTe Takke mpuberaeT K UCTOIb30BaHUI0 HMEHU CYIIECTBUTENBHOTO carreira
«aoporay < nar. carraria (via) «iopora», «nyTb». Carreira — 3T0 «IIyTh MO MPOJOKEH-
HOMH KoJjiee», 10pora, T. €. «HaKaTaHHOE WJIM HapOYHO MOJArOTOBIEHHOE PA3IMYHBIM 00-
pa3oM MPOTSHKEHbE, JUIS €37bl, A mpoe3aa Uiu npoxoaa». O rpyCTHOM MyTH >KU3HU
roBopuT braskeHHslil ABryCTUH: nesta triste carreira desta vida [11: 77].

Hapacranue anieropuueckux CMbICIOB y CJIOB CO 3HAYEHUEM «ITYTh» yCHIIUBAETCH,
KOT/Ia 3THU CJIOBA YKa3bIBAIOT HA «TyXOBHBIM MyTh», «CPEICTBO WM BO3MOXHOCTH J10-
CTUYb CIIACEHUSD):

E nos lagos infernaes, W He maguTe B aJICKHE TCHETHI
E nas redes de tristura, 1 B MpadHbI€ CETH YHBIHHUA,
Tenebrosas, IOKa HJICTE [0 CBOEMY ITyTH.

Da carreira que passais
Nao caiais! [11]

AJIErOpUYECKUE CMBICIIBI HAMOJIHSIOT U APYTHUE CI0BA JAHHOTO CUHOHUMHUYECKOTO
psana —jornada, romagem / romaria. Jornada — nyTh, IPONUJEHHBIN 32 IEHb, T. €. MyTh,
HUMEIOLIUN OMPEEICHHYI0 BPEMEHHYIO IPOTIKEHHOCTh. DTOT MyTh MOXKET UMETh Mpe-
JIeJI, YTO CBSI3aHO C KPATKOBPEMEHHOCTBHIO 36MHOT'O CYyIIECTBOBAHUS:

Que a jornada [Toromy uTo TIyTH
Muito em breve he fenecida [11]. BCKOPE 3aKOHUYHUTCSI.

Romagem — [MAJIOMHHUYCCTBO, IYTCHICCTBUC C LCJIbIO ITIOKJIIOHUTHCS CBATBHIHC. Hpep—
BaThb ABHKCHUC I[yH_II/I 10 3TOMY IIYTU CTPEMUTCA AbABOJI:

Dae folga a vossa passagem CBoeMy MyTH TIOCBSITHTE CEOst

D’ hoje a mais: OTHBIHE U JIO BEKa:

Descansae, pois descansarao OTZIOXHHTE, IOTOMY YTO OTAOXHYT T€,
Os que passardo KOTOpBIE TIPOMYT IO MyTH,

Por esta mesma romagem 110 KOTOPOMY BbI HJIETE.

Que levais [11].

Anneropuyueckue mapaMeTphl 3aJal0TCs U JIPYTHMH «BEHaMHU», KOTOPHIE YacTO
BCTPEUAIOTCS Ha «OKU3HEHHOM IyTu». Ha «opore xu3HU» CTOAT «IOCTOSJIBIN 1BOP»
U «TOCTHUHHMIIA C TIOMEIICHUSAMH JJIsl MPUE3KUX U CTOJIOM», B HUX TOCTEU BCTpeyaeT
«X03sTiiKay. AJIJIErOPUYECKUE CMBICIBI OTHUX CJIOB OTIWYAIOTCS OT UX OYKBaJIbHBIX 3HA-
YEHU: MO TOCTUHHULIEH MOAPa3yMEBAETCS XPUCTHAHCKAS LIEPKOBb, X035Ka TOCTUHHU-
bl — XPUCTHAHCKOE BEPOYyUECHHUE, KOTOPOE M3JIaratoT OTIbl CBIATOM 1IEPKBU:
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A hospeda tem graca tanta,
Far-vos-ha tantos favores...
He a Madre Igreja Sancta,
E os seus sanctos Doutores
Hicomella [11].

B usBectHoil Tpunoruu o noakax K. Bucenrte npesaraer angeropuueckoe UCTo-
KOBaHHME 3aMMCTBOBAHHOTO M3 MU(DOIOTHH 00pa3a «kopabius»: barca, caravela, batel,
traquitana. TpaguuMOHHO KOPaOIb — CUMBOJI CHIACEHUS WM CTpaHCTBUI. B rpeueckoit
Tpaauuu XapoH MEPEeBO3UT B 3arpOOHBIN MUp IyIIM yMEpUIUX; B paHHEXPUCTHUAH-
CKOM HCKYCCTBE — 3TO CUMBOJI IIepKBH. IHTEepeCHO, YTO B KaueCTBE allJIETOPUH KOPaOIIb
00bruHO yka3biBaeT Ha Hanexny mnm @optyny. ¥V coBpemennuka XK. Bucente Ceba-
cThsiHa bpanrta Ha «kopalne nypakoB» (Narrenshiff) coGpaHbl Bce BBl YEJIOBEYECKOM
rynoct. Maes «xopabis ITypakoB» CyIIecTBOBaja B HapOAHOW (paHTa3uu W paHee:
tak, y U. bocxa Ha «mbsiHOM Kopabie» coOMparoTcs UIyT, MOHaXH, MOHaXWHHU, MadTa
xe yrnopoousercs MupoBomy JpeBy.

Ha xopab6nb, HanpaBsiomuiics B a1, Bucente codupaeT rpeiHuKoB U3 pa3HbIX COCIIO-
BUI: JBOPSIHUHA, POCTOBILMKA, PACITyTHOIO MOHAaXa, CBOAHMILY. DTH JIFOAU OOMKAIHU MU
0OMaHBIBAIH JIPYTHX, JITAJTH, JHKECBUACTEIILCTBOBAIIM, KPAJH, MPETH000CHCTBOBAIIH.

Tpancdopmarnus cuMBoia Kopallisi B alJIETOPUIO MPOUCXOIUT Yepe3 BBEICHUE B
M0JIE WHOCKA3aHUs Pa3UYHBIX aTpuOyTOB Kopaodis: dar a vela («MOIHATH Mapycy),
venha o caro a ré (<NOCTaBUTh MauTy IOJA BETEp»), atesar aquel palanco («HATIHYTbH
TpOC mapyca), dncora a pique (KIOIHSITH SIKOPbY), ei-la prancha («OCTaBUTH TpaI»).

OO6parmasch K HACIEIUI0 MU(POMOITUIECKOTO M PEIIMTHO3HOTO co3HaHus, XK. Bucen-
T€ UCIOJIb3YET TPAJAULIUOHHBIE «IUTEPATYPHBIE» CMBICIIbI U3BECTHBIX auieropuil. [lpu-
HUMas BBI30B COBPEMEHHOI eMy AeHCTBUTENILHOCTH, OH HATIOJTHSET aJlJIETOPUH MPOCBE-
TUTENbCKUM, TUIAKTUUECKUM WM pa3o0nauyuTeabHbIM cMbiciamu. JK. Bucenrte 3aman
TPACKTOPHIO aJNIETOPHUUYECKOr0 MHOCKA3aHUs B MOCJIEIYIOIIeH NOpTYraaibCKOW pUTOpHU-
YECKOM Tpaguluu.

Anneropust 3aHsla 3HaUUTENIbHOE MecTO B Tpyaax Ilanpe AHtoHmy Bueiipbl, BbI-
JAIOIIETOCs MOPTyTrajdbCKoro Muccuonepa u npomnosegnuka XVII B. Ero TBopueckoi
(haHTa3uu MPUHAITIEKHUT OHA U3 CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX ANJIETOPHUECKUX PUTYD
TOTO BPEMEHH — «OCBMHHOI» polvo. OHa NOSBIISIETCS B U3BECTHOM Iponoseny Bueipbl
Ha Cstoro Autonus («I[IponoBeau k peroam»):

Xo3diika CTOJIb MUJIOCEP/IHA,

YTO OHA OKa)KET BaM CTOJILKO OJIarOJIestHUH. . .
[Toromy uTo oHa u ectb Math CBsiTast IEpKOBb
U €€ CBATBIE OTLIbI BMECTE C HEM.

Mas ja que estamos nas covas do mar, antes
que saiamos delas, temos 14 o irmao polvo,
contra o qual tém as suas queixas, ¢ grandes,
ndo menos que S.Basilio e Santo Ambrosio.
O polvo, com aquele seu capelo na cabeca,
parece um monge; com aqueles seus raios es-
tendidos, parece uma estrela; com aquele nao
ter osso nem espinha, parece a mesma brandu-
ra, a mesma mansiddo. E debaixo desta aparen-
cia tao modesta, ou desta hipocrisia tdo santa,
testemunham constantemente os dois grandes
Doutores da Igreja Latina e grega que o dito
polvo é o maior traidor do mar.

[Ipex e yem MbI BbIiIeM U3 TITyOUH MOPCKHUX,
BCIIOMHUM 00 OOHWTArOIIeM B HUX Opare OCh-
muHore. JKamoOsl, 1 He MaleHbKHE, BOCCHIIA-
1oT Ha Hero Casitor Bacunuii u CegaToit AMB-
pocuii. C KamromoHOM Ha TOJIOBE OCHMUHOT
MoJIOOCH MOHAxy; KOrJa PacKUHET OH CBOHU
IIyTaablla, HAOMUHACT 3BE311y; HE UMEIOLIUI
HU KOCTEH HU XpeOTa, OCbMUHOT — BOILJIOIICH-
HbIE MSTKOCTh M MOAATINBOCTh. 32 CKPOMHOM
BHEIIHOCTbIO, 32 JIMIIEMEPHBIM OJlaro4ecTuemM
YIOMSIHYTOTO OCBbMHHOTA TaWUTCS, KaK CBUJEC-
TEJBCTBYIOT /IBA BETTUKUX TOKTOpA LIEPKBH, Jia-
THUHCKOMW M IPEYECKOM, BeJIMYallIui NpeaaTelib
B MOPSIX.
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Consiste esta trai¢do do polvo primeira-
mente em se vestir ou pintar das mesmas
cores de todas aquelas cores a que esta pe-
gado. As cores, que no camaledo sdo gala,
no polvo sdo malicia; as figuras, que em
Proteu so fabula, no polvo sao verdade e
artificio. Se estd nos limos, faz-se verde;
se esta na areia, faz-se branco; se esta no
lodo, faz-se pardo; e se estd em alguma
pedra, como mais ordinariamente costu-
ma estar, faz-se da cor da mesma pedra.
E daqui que sucede? Sucede que outro
peixe, inocente da traicdo, vai passando
descautelado, e o salteador, que estad de
emboscada dentro do seu proprio enga-
no, lanca-lhe os bragos de repente, e fa-lo
prisioneiro. Fizera mais Judas? Nao fizera
mais,porque ndo fez tanto. Judas abragou
a Cristo, mas outros o prenderam; o polvo
¢ 0 que abraca e mais o que prende. Judas
com os bragos fez o sinal, e o polvo dos
proprios bracos faz as cordas. Judas ¢ ver-
dade que foi traidor, mas com lanternas
diante: tragou a traicdo as escuras, mas
executou-a muito as claras. O polvo, es-
curecendo-se a si, tira a vista aos outros, €
a primeira trai¢do e roubo que faz é a luz,
para que ndo distinga as cores. V&, peixe
aleivoso e vil, qual é a tua maldade, pois
Judas em tua comparag@o ja € menos trai-
dor [12]!

[lepBoe mnpenarensCTBO OCBMHHOTA COCTOMT B
TOM, YTO OJIET OH WJIM pacKpalleH B I[BETa BCETO
TOTO, 10 COCEJICTBY € ueM obutaet. [Ipa3aHu4HbIi
HapsJ XaMmeJeoHa Yy OCbMHHOI'a — BOIUIOIIEHUE
3JIBIX YMBICIIOB; CKa304HbIC O0pa3bl, B KOTOPbIC
obniekaercst [Iporeli, y ocbMuUHOra — OOHaXKEH-
Has mpaBia U MPUTBOPCTBO. B BOmOpOCHSIX OCh-
MUHOI' CTAHOBHUTCS 3€JICHBIM; Ha TIECKe — OH Oe-
JIBIA; B MJIE — CEPOTO 1IBETA; Ha KaMHE — a OOBIYHO
OCBMHUHOT PAaCIONiaraeTcs Ha KaMHSIX — TOTO Ke
LBE€Ta, YTO U KaMeHb. UTo k€ M3 ITOro Cleay-
er? A ciemyer To, YTO MPOIUIBIBET MUMO PBIOKa,
3a0bIBIIasi 00 OCTOPOXHOCTH M HE Bearomiasi o
MIpenaTeNbCTBE, — U CXBATUT €€ XUIIHUK, 3aMbIC-
JTUBIIMN OOMaH B CBOEH 3acaje, M MPEeBpaTuT OH
ee B cBOIO IuleHHUNY. [locTymun nu Xyske 3Toro
Wyna? Her, He moctynui, OOJbIIEro MpeaaTelib-
ctBa Wyna we comesn. Uyna obusn Xpucra, HO
CXBAaTWJIM €T0 APYTHe; OCBMUHOT K€ — TOT, KTO
00OHUMAET, ¥ OJTHOBPEMEHHO TOT, KTO XBATaeT, JIH-
maeT ceobozpl. Myna cBoMMH pykamu Aajl 3HaK,
OCBMHHOT K€ COOCTBEHHBIC PYKU IMPEBpAIACT B
BEPEBKM HACUIbHUKA. HEeT cCOMHEHHUS B TOM, YTO
Wyna Obul mpenareneM, HO €0 CBETUJILHUKH HE
ObUIM MMOTAWHBIMU: 3aMBICIUB MPEIATEIBCTBO BO
Mpake, OH COBEpIIMII ero npu cere AHs. OcbMu-
HOT €, CKPBIBAIOIIMUICS B COOCTBEHHOM TCHU, HE
JaeT BUACTh JPYTUM; CHa4aja OH MOXUIIAET CBET,
YTOOBI HEJIb3s OBUIO PA3JIMYUTh HUKAKUX I[BETOB.
Bor B ueM, BEpONIOMHBIN U MOMJIBIA raji MOPCKOM,
coziessHHOE ToOOoM 3710: Myna, Mo cpaBHEHUIO C TO-
0011 Ka)keTcss MEHBIINM IpeaaTeseM!

W3 npuBeneHHOTr0 IprMepa BUIHO, YTO «OCBMHHOD — 00pa3 MpeaaTenbCcTBa, HU30CTH,
MOJUIOCTH M KoBapcTBa. BHemHuil BU ochbMHUHOTA (IyNasiblia, KaliollIoH), XapaKTepHbIe
JUISL HETO 1[BETa, CIOCOOHOCTh X MEHATh B 3aBUCUMOCTH OT OOCTOSITEbCTB (3€/1eHbIH, Oe-
JIBIH, cepblif), IOBAJIKW XUIIIHUKA — BCE ATO YKa3bIBaeT Ha €ro BEPOJIOMCTBO, MPUCIIOCO-

OJIEHYECTBO, JIBYTHYHE.

Takum 00pa3oM, pa3BUTHE aJNIETOPUYECKOTO CrOoco0a MBIIUICHHS 3aKII0YaeTCs
B YCWICHHH OOpa3HON COCTAaBISIONICH, COOTHOCUMOW C aOCTPAKTHBIM pedepeHTOoM.
Ecnm B CpenHeBekoBbe aluieropuueckrue ooOpasbl Obute OoJiee TpadapeTHb (HampuMmep,
(GKEHIMHAa» — A00poaeTesb, COCTpaJaHue, «OTILbl HEPKBH» — HCTHHA, «CAaTaHa» —
3710), TO B 310Xy OapOKKO OHU 3aMMCTBYIOTCSI U3 Pa3HBIX C(ep KU3HU U CTAHOBSITCS
Oosiee MpUYYATUBBIMH, HEOOBIYHBIMU. BTIOCTIEICTBIM alieropus YCUIIHIIa CBOIO POJIb
KaK yKa3aTess MHOTO CMBICIIa U 3aKpenuiach B TaKUX JKaHpax, Kak MmpurTya u OacHs.
K amneropum cranu Bce yaie npuOeratb CO3JaTeNd CaTUPUYECKUX MPOU3BEIECHUH.
B HUX 0COOEHHO aKIIEHTUPYETCS Ha3UATEIbHBIN XapaKkTep ajlJIeTOPUH.
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